URASIAN
ATIONAL
UNIVERSITY

,‘g \_

ObPASOBAHHE N
DONJIOJIOTNMIYECKAA HAVKA
XXI BEKA
INNIASAMHW MOJIOIbIX YVUEHDBIX

SURITI ot E R Mmy %ﬂﬂﬂﬂﬂiif

HHCCROH

nnnnnnnnnnnnnnnnnn ooooo00o0000000g00000000

nnnnnnnnnnnnnnnnn unununnnﬂ =t
unuuunnnuuﬂﬂﬂuﬂﬂﬂﬂnn nnn Fm“““uunl
.uuunununnnnnnnnunnnunnunnnnnnnn
- o oooooooooooogoon oo
oooooooooon WA" g 2{)23 ~~~~~
ooo0o000000BR IO O a oY o0 o 504 o o o ML aers . . .
ooooooOoooooooogo
ooogoO00000ooooon
ooOoOoOooOoOooooooo a



OBPA3SOBAHHUE U
PUIJIOJIOI'NMIYECKAA HAYKA
XXI BEKA

INIASAMHA MOJIOJbIX YYEHDBIX

CoopHuk

MEKIYHAPOAHOU
HAYYHO-IIPAKTUYECKOU
KOH(pepeHUuu

ISl CTYA€HTOB, MATUCTPAHTOB,
JOKTOPAHTOB M MOJIOABIX YYE€HBIX

ACTAHA -Y®A
2023



YK 37.0+80/81
BBK 74.00+81.2

0-23
PeuenseHrsi:

bypxosa T. A. — JokTop (punonoruueckux Hayk, npodeccop bamkupckoro
rOCYJIAPCTBEHHOT0 TMEIaroruyeCcKOro YHHUBEPCUTETA HM.
M. Axkmyinnel, bamkopracran, PO

bynaméaesa I''H. — noktop meaarorudeckux Hayk, HanuonanbHass Axanemust
uM. bl. AnteiHCapuHa, r.ActaHa

3acamosa C.b.  — xanaugaTt GUIONOTHYECKUX Hayk, npodeccop EBpasuiickoro

TYMaHUTapHOTO UHCTUTYTA, I.ACTaHa

Hay4nblii pegakrop:
Buoickenosa A.E., nokrop unosorndeckux Hayk, npodeccop EBpazuiickoro
HallMOHAJILHOTO YHHUBEpcuTeTa M. ['ymuiena

PenaknmuonHasi KoJLJIerusi:
Kenorcueoorcuna K.C., PhD, EHY um. JL.H. 'ymunena
Cmaeynosa M.I'., EHY um. JL.H. I'ymuneBa

0-23 O6pazoBanue u ¢unonornyeckas Hayka XXI Beka riazamMu MOJIOJbBIX
yueHbiX: COOpPHUK TPYAOB MEXKAYHAPOJHON HAyUYHO-MPAKTHUUECKON
koH(pepeniuu. - Actana: UII «bynatos A.2K.», 2023. - 193 c.

ISBN 978-601-326-711-1

B cOopHuke mnpencraBieHbl TEKCThl JOKJIAJAOB YYaCTHUKOB OJHOMMEHHOMN
MEXIYHAapOJIHOM Hay4YHO-IIPAKTUYECKON KOH(epeHUuHu, NMpoBeACHHOW Kadeapoil
uHoctpanHoi ¢unonorun EHY um. ['ymunieBa coBMecTHO ¢ kadeapoi repmas-
CKOTO s13bIKO3HaHMS U 3apyOekHoi mutepaTypsl BI'TTY uM. AKMYJIBL.

TexcThl HE MOIIE) AN MPABKE U Pa3MELIEHBI B ABTOPCKON PENAKIUU U CTH-
JIMCTHUKE.

YK 37.0+80/81
BBK 74.00+81.2

ISBN 978-601-326-711-1
© KoniekTuB aBTOpPOB, 2023



ObpazosaHue u gunonozudeckas Hayka XXI eexka 2aa3amu Mos00biX Yy4eHbIX

CHOPHUK MeXKayHaPOAHOW Hay4yHO-NPaKTUYECKOW KoHbepeHL MM
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Annomauyusn. Kazipei manoa sxcnpeccusminikmi Jco2apuliamuvln KaHA KOUMA, KOMM)-
HUKamuemi JcyKkememeHi komepemindicine baiianvicmul pazeonocuzmoep OYKapanivlk akna-
pam KypanoapuiHuly ablIublH MiliHOe2i OUCKYPCbIHOA epeKuie opbiH anaovl. byn maxanada
aHcannvl Qpazeonocusnvlk OIPLiKmMepoiy epammamuKkanbl QYHKYUOHAIObIK epeKuenikmepi MeH
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acnekminepin manoday HcaHe a2bLIUblH Meoud OUCKYPCLIHOAEbl (hpazeonocusiivl, Oipaikmepoiy
OUCKypcuemi o32epicke Yulblpayvl Kapacmvlpbli2aH.

Kinm co30ep: pazeonocusinvl Gipaikmep, CUHMAKCUC, SPAMMAMUKATBIK (DYHKYUOHAT-
ObLIbIK, MEOUAMIMIH.

®pazeonoru3maep TULAIH Kalmbl KyWeciHE KIPETIH MUKPOXYHE peTiHJIe
OJIEMHIH >KOoHE KOFaMHBIH YJITTBIK MOJCHHUETIHIH Ke3KapacblH kepcetreal. On
yprHakTaH-yprakka OepuieTiH YKbIMIBIK TOHKIpUOCH1 KMHAKTAM, TeK TUIAIH FaHa
eMecC, OHBIH COWJIEYIIUIEpIHIH TapuXbl MEH MOJEHUETIH 3€pTTeyre MYMKIHIIK
Oepeni, >KoHE CYOBEKTIHIH MOICHU-YITTHIK pedieKCUuschlH Oaranayra Heri3
Oepeni. @Dpa3zeoNOrusuIbIK  OIPIIKTEPIIH AKCHPECCUBTLIIN, MeTadopaibIfFhbl,
XKapKbIH OeliHec1 MEH 3MOILIMOHANIBUIBIFBIHBIH apKachlHa OJap/AblH KOPKEM/IIK-
CTUJIMCTUKAJIBIK MaHBI3ABLIBIFBIH acklpa Oaraiay MyMKiH emec. Opazeonoruzmaep
OHTIMEHIH CIOKETIH, aHbI3/IapJbl, acTapyibl OHTIMEHIH MOHIH, TApUXU OKHUFAHBI
KbICKAIlla KETKI3y (Ppa3eosorusiblK MaHbI3bl 0ap CHIMBIMIBUIBIKTBIH apKAChIHIA
MYMKIH OOJIaThIH KOMIIPECCHUBTI aKMapaTThiH KyaTThl Kypajbl OOJIbINT TaObLIAIbI.
®pazeonorusIIbIK, OIPIIKTEp TUIAEH ThIC MIBIHABIK pedIEeKCUSICHIHBIH Oenruil 01p
Typ1 060712 OTBIPBIN, MOTIH/I1 HAKTHI, CE3IMTAJI )KOHE KOPHEKI TYPJI€ KETKI3EI1.

Kannber anranga, ¢Gpa3eosOTHsUIBIK OIPJIKTEP Kbl T'PAaMMATHUKAIBIK
npoiiectepre OarbIHOANUTHIH, Olpak ceiyiemjae Oip OeyiHOENTIH OIpiiK peTiHje
KOJJAAHBUIATBIH CcO3 TipkecTepl. DpazeosorusablK OIpJIKTEPAIH MbIcalgapsl to
sink through the floor, to talk turkey, willy-nilly, when somebody’s ship comes
home CHSAKTHI TipKecCTep.

®pa3eonoTUsIbIK OIPIIKTEp YFBIMBIH >KOHE OJapJiblH JAUCKYPCTarbl PoJiiH
C.Xodpdman, A. Kyuun, M. bpann, JI. bepkoBa, B. Bunorpamos ceiHABI 9pTYpIii
JUHTBUCTEP 3€pTTEreH. Op Typil MOTIHAEP MEH AHCKypcTapiarbl Qpaszeo-
JOTUSIIBIK OIPJIKTEPJIIH POJIIHE i€, UHTEPHETKE /i€ KaHa KOMMYHUKATHBTI KOHE
JUHTBUCTUKAJIBIK KYObUIBICKA apHAJIFAaH KONTETeH XYMbICTapFa KapamacTaH, Me-
JMa-AUCKYpPCTarbl aFrbUIIIBIH (PA3€OJOTU3M/ICPIHIH TpaMMaTUKAIbIK (DYHKIHO-
HaJABIFBI MPOOJIEMAChI 9J11 TOJBIK 3€PTTEIIMEreH JKOHE OChl YaKbITKA JEHIH TEK ce-
MaHTHUKAJIbIK (YHKHOHANABIFBIHA AapHAJIFaH >KYMBICTAPMEH IIEKTeNreH. byn
Makajiaja MeIua JUCKYpCTa KOJIJIaHbICKA he (DPpa3eosIorusIbIK O1pJIIKTEPAIH rpam-
MaTHUKaIBIK ()YHKIIMOHAIIBUIBIFBI KapacThIpbliaasl. EH anasiMeH, xaimbl ¢ppaszeo-
JOTUSUIBIK ~ OIPJIIKTEPAIH CHUHTAKCUCTAFbl TPAMMATHKAIbIK ()YHKIIMO-HAJIBIFbIH
KapacTblpaThIH 00JICaK, rpaMMaTUKaIbIK ()YHKUIIOHAIbIHBIHA Oail-IaHbICTHI (pa-
3€0JI0TU3M/IEp Kellecl TonTapra KiaccuukalusiaaHabl:

1. 3at eciM peTiHJI€ )KYMBIC ICTEUTIH OPHEKTEP/1 OPHATHIHBI3:

N + N: a sea change (xahanasik e3repictep;), an eagle eye (OypKiIT ke31);
maiden name (TYpMBICKA IIbIKKaHFa JIeHiH oilenaiy Tert'); Brains truts (capamnuibi-
Jap KOMUTET1)

N’s+N: busman 's holiday (sgerrteri )kyMbICTa 6TKI3UINEH MEPEKETIK HEME-
ce 6oc KyH), a dog 's life (asHbIITEL 6MIp), lion' s share (ynkeH Oediri);

N-+prp+N: a ray of hope (ymir coyneci), the writing on the wall (kKyTblimaii-
TBIH karnail), a battle of wits (OuTiMaLIep HIaKaCHI)
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A + N: a heavy heart (xypekreri tac), a false dawn (;kanran ymiT)

N-+and+N: lord and master (ky#iey); rank and file (yiibIMHBIH HET13r1 )KYMBIC
Mytienepi); ways and means (KUBIHABIKTap/Ibl dKEHY 91CTEP1)

2. ETIiCTIK KpI3METIH aTKapaThiH (Ppa3eosoru3maep:

V+N: take advantage (maiinanany);

V+and +V: puck and choose (o3 epkiHMeH TaHIay);

V + prep + adj + N: be of good cheer (encennai Tycipmey); work at high pres-
sure (aybIp KYMBIC);

3. ColH ecimai ppazeosoru3zmaep:

A+and + A: high and mighty; free and easy; rough and tumble; wild and
woolly

(as) + as + N: as old as the hills; as mad as a hatter; gentle as a lamb; light as
a butterfly; (as) soft as a butter

CoiH ecimal (pazeosioruzmaep kebOiHece aTpuOYyTUBTI emec, MPEeIUKATUB
pETIH/E KOJJaHbLIA/IbI.

4. Ycrey peTiHjie )KYMBIC ICTEUTIH OIpIiKTep:

Kenrteren optypni Oipiik TypJaepiH KaMTUTBIH YJKEH TOI, OJIAPJIbIH
Keibipeyepi xKoraphl XKUUTIK UHJIEKC1 0ap, CTHII1 OeiTapamn koHe IKCIPECCUBTLIITT
KOK, OacKaapbl HSKCIIPECCUBTI.

N-+N: tooth and nail (6ap kymrimen);

prp+N: by heart (:xaTka);

adv+prp+N: once in a blue moon (cupek);

prp+N+or+N: by hook or by crook (ke3 kenreH xoJiMeH);

5. llIsinay peTinjae >KyYMbIC ICTEUTIH OPHEKTEP KUBIHTHIFBI:

Onap xebiHece UMIIEPATUBTI COMIEMIEP PETIHAE KYPbUIbIMAAIFaH:

Bless (one's) soull(tan kanran kesne kosjnanbUiafsl) Hang it (all)!
(amrynaHraH Ke3/€ KOJAaHbLIa/Ibl)

6. Jluckypcka mailblH Typje €Hri3UIreH, Oipak >KoFaphlja aTtalifaH OapiibIK
TYpPJIEpIECH €pEKIIEIICHETIH KOMOUHAIMSATIAPABIH Tarbl Oip Typi 0ap, OJ TOJBIK
MOJIIMJIEME PETIHJE KOJIJIAHBLIATHIH KOHE CHUHTAKCUCTIK TYpJAE COWJIEM pEeTiHJe
xacanraH ¢popmynanap, meicansl: Take it easy (keHUTIHE anma);

Kepkem sddexr xacay yiniH Meaua MOTIHAEPAIH aBTOpJiapel (paseo-
JOTUSUIBIK OipiiKTepAl e3repryre kKyriHeal. CTHIMCTHKAIBIK MakKcaTrTrap YIIiH
(hpa3eonorusAIBIK OIPIIKTEPAl ©3repMEereH HeMece MaFbIHACKI MEH KYPBUIBIMBI
OPTYpJl HEMece KaHa IKCIPECCHUBTI KOHE CTUIMCTHUKAJIBIK KAaCHUETTEpl apKbUIbI
TYpPJICHIIpUITeH TypAe Koinanwuia ananel. KeOinece Tpancopmaiusi "ITUHTBUC-
TUKaJBIK oJe0MeTTe TIPKEIreH >Kallbl KaObUIJaHFaH HOpPMaJaH Ke3-KeJreH
aybITKYJIbl, COHJIaif-aK SKCIPECCUBTI JKOHE CTUJIMCTUKAJIBIK MaKcaTTaplarbl UM-
npoBu3alusiianran e3repicti" ounaipeni [['yceitnoBa 1997:1].

®pazeonorusIbIK, OIpIIKTEpAIH MOAUPUKAIUACH (HPA3COTOTU3MHIH KONTe-
I'eH 3epTTeylIUIepiHiH eHOekTepinae Kapactoipbiianasl: H.M. [llanckuii, T.C.
I'yceitnoBa, B.B. T'opnoBa xone T.6. OChl JMHTBUCTEPAIH KilacCU(PUKA-IIUSICHIH
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KOPBITBIH/IbUIAN KeJie, TpaMMAaTHKaIbIK ()YHKIIMOHAIABIFBIMEH THIFbI3 OalaHbICTa
00JIbIT TAOBUIATHIH CUHTAKCUCTIK MOAU(DUKAIUSIHBI KAPACThIPAMBI3.

NnuomanapablH CUHTAKCUCTIK MOIUMUKAIMACH] (DPa3eoIOTUsIIBIK OIpIIKTIH
CHUHTAKCUCTIK KYPBUIBIMBIHBIH Y3apyblHa, KbICKApYbIHA HEMECE ©3repyIlHE OKeNel.
Omnapra MbIHaNap >kaTajbl: KbICKAPTY (AJUIMIICUC); KOMIOHEHTTEPA1 KOCY; CoilieM-
HIH KOMMYHUKATUBT1 TYPIH ©3repTy; OeikTepre 0ery; alto3usl.

Mpicansl, The Guardian razeriHeH MbIHa MbICANbI KapacTbipcak: So the
voters are ready for reform. What they await is a government that can break
through the familiar contradiction, found in every survey on the subject, which re-
veals most respondents wanting better services and lower taxes at the same time,
the Gordian knot that Gordon Brown now seeks help in cutting (The Guardian,
29.11.2001). byn xepne konmansuiran paseonorusm «to cut the Gordian knoty»
(eTe KypJesl HeMece KOPKBIHBIIITH MACEJIEHI 1Iely) OeikTepre OeiHin Oepuiren
ceiliemie, COMKECIHIIIE OHBIK 0acTanKbl TPaMMaTUKAIBIK () YHKIIMOHAJIBIFBI /14 ©3-
repicke yirbipaasl. Ockl ceitnemae «to cut the Gordian knoty rpaMmaTukanbIK pesi
— apposition, ced6ebi Oy ceilyiemMieri NpeuKaTTbl alKbIHAAI TYP.

KopbIThiHbIIAN Kele, Kalnmbl (pa3eoNorusulbK OIpIIKTIH TPaMMAaTHUKAJIBIK
(YHKIMSICBI OHBIH HAKThI KYPbUIBIMBIHA KOHE COMIIEM/IE KOJIAHbUTYbIHA OaNIaHbICTHI.
["azetTep KobOiIHECE TAPTHIMIBI )KOHE dCEPIIL Ka3y CTHIIIH Kacay YIIiH (pa3eoorusibIK,
OIpIIKTEp/Il ©3TepiCKe VINBIPATHIN MalganaHaabl, COMKECIHI (hpa3eooTHsIbIK
OIpJIIKTEP/IIH CUHTAKCUCTET1 aTKapaThlH KbI3METI /1€ ©3repiCKe YIIIbIPAN/IbL.
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